VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

Sliding Door Set
Model:YMXT-XC40-5

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only
represents an estimate of savings you might benefit from buying certain tools
with us compared to the major top brands and does not necessarily mean to cover
all categories of tools offered by us. You are kindly reminded to verify carefully
when you are placing an order with us if you are actually Saving
Half in comparison with the top major brands.



VEV°R® Sliding Door Set

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Model:YMXT-XC40-5

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to contact us:
Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.



INSTRUCTIONS

Thank you very much for choosing this Sliding Door Set.

- Please read all of the instructions before using it. The information
will help you achieve the best possible results.

The products carried in this catalog may be different in color than
the actual item.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

WARNING:

Ensure Health and Safety, local authority and general workshop
practice

regulations are adhered to when using tools.

* DO NOT use tools if damaged.

* Maintain tools in good and clean condition for best and safest
performance.

* Wear suitable clothing to avoid snagging. Do not wear loose jew-
ellery and tie back long hair.

* Account for all tools and parts being used.

* If working off the vehicle, ensure that the workplace is secure and
stable.

* Do Not use these tools if you are tired or under the influence of
alcohol, drugs or intoxicating medication.

* PERSONAL SAFE TY WARNING!

Always Wear personal protective equipment.

*PERSONA L PROTECTIVE EQUIPMENT

1. Always wear impact safety goggles that provide front and side
protection for the eyes. Eye protection equipment should comply
with CSA Z94.3-07 or ANSI Z87.1 standards based on the type of
work performed.

2. Wear gloves that provide protection based on the work materials
or to reduce the effects of tool vibration.



Assembly and Use

PRE -INSTALLATION

TOOLS REQUIRED

(x1)

ST4.2x19 (x3)

ST4.2x32(x9) (x1) (x4) ST5.5x32 (x8) ST4.2x19 (x2) (x1)
—




INSTRUCTIONS

SLIDING DOOR HARDWARE i ma wegn s5ome”

PREPARE OPENING CAREFULLY: MAKE SURE CORNERS ARE SQUARE,
HEADER IS LEVEL AND JAMBS ARE STRAIGHT.
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Mount Track to Header: Cut track to fit opening. insert Hangers into track and mount to header with
1-1/4"(32mm) #8 pan head screws.
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NOTE: Alternate hanger wheel assemblies in track to provide even pressure.

Mount Hanger Plates to Door: Fasten door plates to top of door,2-3/4"(70mm) from each edge.

45mm DOOR =
ﬁ=?'
A —= P
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» 2-3/4"(70mm)
)
7/8" Front side
(22.5mm)
4 - - »
2-3/4"(70mm) 2-3/4"(70mm)
35mm DOOR 31270y
mm "
< Hanger fixing plate is aligned with inside panel. 2-3/4°(70mm)
©) 1-3/8"
(35inm)
21/64"(8.5mm)
1-3/8" Front side
35inm)
2?3/4"(70m?n) Hanger fixing plate is aligned with outside panel. 2-3/4"(70m7n)
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Hang Door on front leg of track first. Slide pivot pin of hanger into
socket and lock into place with clip. Check for smooth travel.
Repeat with rear door.

3
S ¢ PLUMB &
&
Use spanner to adjust door height

Install Bottom Guide: Slide both doors to side jamb.
Place guide between doors and position to plumb, fasten to floor
with screws.

(v

#6 x 3/4"(19mm)

(default for 45mm thick door) \ i /_,,:::j:l—\/

/\:/’/

Floor guide installation instruction for 35mm thick wood door :




5 Adjust Hangers, if necessary, to plumb doors with jambs.

ADJUSTING NUT/

Install Stop: Attach Stop on rear of front door 1-1/2"(38mm) from door edge, 1/2"(13mm) from top (Hollow

Core) or 40"(1000mm) from bottom (Solid Core) doors.
P |€¢——1-1/2"(38mm)

front door

JAMB — JAVB

(wwo001).0%

Maintenance

1.Avoid prolonged exposure to the sun to avoid aging.



Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730
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E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.
C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support



VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

Zestaw drzwi przesuwnych
Model:YMXT-XC40-5

Nadal staramy sie oferowaé Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
»0Oszczedzaj potowe”, ,,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez
nas stanowig jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujac u nas
okreslone narzedzia w poréwnaniu z glkéwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one
objecie wszystkich kategorii oferowanych przez nas narzedzi. Uprzejmie przypominamy,
aby przy sktadaniu zamdéwienia doktadnie sprawdzi¢, czy faktycznie
oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.



®
V EVOR Zestaw drzwi przesuwnych

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Model:YMXT-XC40-5

S

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU]J SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczgce produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z
nami: Wsparcie techniczne i certyfikat E-Gwarancji
www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie
instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukcji obstugi. Wyglad
produktu bedzie zalezat od produktu, ktory otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie
poinformujemy Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.



INSTRUKCJE

Dziekujemy bardzo za wybranie zestawu drzwi przesuwnych.
- Przed uzyciem przeczytaj wszystkie instrukcje. Informacje te pomogg Ci osiggna¢ najlepsze
mozliwe rezultaty.

Produkty prezentowane w tym katalogu mogg réznic sie kolorem od rzeczywistego produktu.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE
OSTRZEZENIE:

Podczas korzystania z narzedzi nalezy przestrzegac przepisow BHP, przepisow lokalnych wtadz
oraz
0gdlnych zasad pracy w warsztacie.
: NIE UZYWA| narzedzi, je$li sg uszkodzone.

Utrzymuj narzedzia w dobrym i czystym stanie, aby zapewnic najlepszg i
Qajbezpieczniejszq prace.

Nos odpowiednie ubranie, aby unikng¢ zaczepiania. Nie no$ luznej bizuterii i zwigzuj dtugie
¥v+osy.

WezZ pod uwage wszystkie uzyte narzedzia i czesci.
* Jesli pracujesz poza pojazdem, upewnij sie, ze miejsce pracy jest bezpieczne i stabilne.
*

Nie uzywaj tych narzedzi, jesli jeste$ zmeczony lub znajdujesz sie pod wptywem
alkohol, narkotyki lub leki odurzajace.

* OSTRZEZENIE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA OSOBISTEGO!

Zawsze stosuj Srodki ochrony osobistej.

*Osobisty sprzet ochronny

1. Zawsze no$ okulary ochronne chronigce przed uderzeniami, ktére zapewniajg ochrone
oczu z przodu i z boku. Sprzet do ochrony oczu powinien by¢ zgodny z normami CSA

Z94.3-07 lub ANSI Z87.1 w zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy.

2. Nalezy nosic rekawice zapewniajgce ochrone dostosowang do rodzaju obrabianych materiatow
lub redukujgce skutki wibracji narzedzia.



Montaz i uzytkowanie

PRZED INSTALACJA

WYMAGANE NARZEDZIA

>

SPRZET W ZESTAWIE

ST4.2x32(x9)

(x1)

Oy | Qoo

ST5.5x32 (x8) ST4.2x19 (x2)

(x1)

S5

(x1)

€ mmm>

ST4.2x19 (3 szt.)

(x1)




INSTRUKCJE

OSPRZET DO DRZWI PRZESUWNYCH Pasuje do drzwi drewnianych o grubosci 35i 45 mm

Maksymalna waga kazdych drzwi 150 funtéw

PRZYGOTUJ OTWOR DOKLADNIE: UPEWNI] SIE, ZE NAROZNIKI SA KWADRATOWE, NADPROZE JEST POZIOME, A
OSCIEZNICE SA PROSTE.

2 Drzwi: 2x Szerokos¢ drzwi-1"
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1-49/64"(45mm)
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UWAGA: Aby zapewni¢ réwnomierny nacisk, nalezy naprzemiennie umieszczac kota wieszakowe na torze.

2.Za j wieszakowe do drzwi: Przymocuj ptyfy
MRS PRS A ymocd Py
h 4
7/8"
(22,5 mm)
* 21/64" (8,5 mm) < »
A 2-3/4" (70 mm)
7/8" Przéd
(22,5 mm)
Al « >
2-3/4" (70 mm) 2-3/4" (70 mm)
DRZWI 35mm
2-3/4" (70 mm) 2-3/4" (70 mm)
< == Plytka mocujaca wieszak jest wyréwnana z panelem wewnetrznym. “ il
% »

© 1;8"
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21/64" (8,5 mm)

1-3/8" Przéd

35$m)

> " >
2-3/4" (70 mm) Plyta mocujaca wieszak jest wyréwnana z panelem zewngtrznym. 2-3/4" (70 mm)
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Powtérz z tylnymi drzwiami.
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Uzyj klucza, aby wyregulowa¢ wysoko$¢ drzwi
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Instrukcja montazu prowadnicy podtogowej do drzwi drewnianych o grubosci 35 mm:




5. W razie koniecznosci wyreguluj wieszaki, aby dopasowac drzwi do oscieznic.

NAKRETKA REGULACYJN/

6. MontB'%%r?p&@%@m%@ﬁ%tqujr%%nﬁ%ﬂ% htgladarmcrn%ﬁzw &loglilegioéci 1-1/2" (38 mm) od krawedzi drzwi i 1/2" (13 mm) od géry (pusty)

l—1-1/2" (38 mm)

—»
drzwi wejsciowe
|l=l
FRAMUGA == | =
| e

FRAMUGA

(wwoool).of

Konserwacja

1. Unikaj dlugotrwatego wystawiania sie na dziatanie promieni stonecznych, aby zapobiec starzeniu sie skéry.



Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj 200000 CN.
Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730
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elektronicznej www.vevor.com/support



VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

Schiebetlrset
Modell;: YMXT-XC40-5

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
~Sparen Sie die Halfte“, ,Halber Preis* oder andere &hnliche Ausdrlicke, die wir verwenden,
stellen nur eine Schatzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns
im Vergleich zu den groRen Topmarken erzielen kdnnen, und decken nicht unbedingt alle von uns
angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir mdchten Sie freundlich daran erinnern, bei der
Bestellung bei uns sorgfaltig zu prifen, ob Sie im Vergleich zu den grofRen
Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.



VEVOR® Schiebetlrset

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modell: YMXT-XC40-5

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zum Produkt? Benétigen Sie technischen Support? Bitte kontaktieren Sie uns:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie
das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behélt sich eine klare Auslegung unserer Bedienungsanleitung
vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem Produkt, das Sie erhalten haben.
Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren, wenn es Technologie- oder Software-
Updates fur unser Produkt gibt.



ANWEISUNGEN

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Schiebetirset entschieden haben.
- Bitte lesen Sie vor der Anwendung alle Anweisungen sorgfaltig durch. Die Informationen helfen
Ihnen, die bestmoglichen Ergebnisse zu erzielen.

Die Farbe der in diesem Katalog aufgefihrten Produkte kann vom tatsachlichen Artikel abweichen.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
WARNUNG:

Stellen Sie sicher, dass bei der Verwendung von Werkzeugen die Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften
sowie die
behdordlichen Vorschriften und allgemeinen Werkstattpraktiken eingehalten werden.
:Verwenden Sie beschadigte Werkzeuge NICHT.

Halten Sie die Werkzeuge in gutem und sauberem Zustand, um eine optimale und sicherste
’Ic_eistung zu gewahrleisten.

Tragen Sie geeignete Kleidung, um ein Hangenbleiben zu vermeiden. Tragen Sie keinen losen
*Schmuck und binden Sie lange Haare zusammen.

Fiahren Sie ein Konto fir alle verwendeten Werkzeuge und Teile.

* Achten Sie bei Arbeiten aul3erhalb des Fahrzeugs auf einen sicheren und stabilen Arbeitsplatz.

Benutzen Sie diese Werkzeuge nicht, wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Alkohol, Drogen oder berauschende Medikamente.
* WARNUNG ZUR PERSONLICHEN SICHERHEIT!

Tragen Sie immer personliche Schutzausriistung.

*PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

1. Tragen Sie immer eine sto3feste Schutzbrille, die die Augen von vorne und von den Seiten
schitzt. Die Augenschutzausristung sollte je nach Art der ausgefiihrten Arbeit den Normen CSA

Z94.3-07 oder ANSI Z87.1 entsprechen.

2. Tragen Sie Handschuhe, die je nach Arbeitsmaterial Schutz bieten oder die Auswirkungen von
Werkzeugvibrationen reduzieren.



Montage und Verwendung

VORINSTALLATION

BENOTIGTES WERKZEUG

>

HARDWARE INKLUSIVE

Oy | Qoo

ST4.2x32(x9) (x1) (x4) ST5,5x32 (x8) ST4.2x19 (x2) (x1)

S

(x1) ST4.2x19 (x3) (x1)




ANWEISUNGEN

SCHIEBETURBESCHLAGE Passend fiir 35 und 45 mm dicke Holzttiren

BEREITEN SIE DIE OFFNUNG SORGFALTIG VOR: STELLEN SIE SICHER, DASS DIE ECKEN
RECHTECKIG, DER KOPF EBEN UND DIE PFOSTEN GERADE SIND.

2 Turen: 2x Turbreite 1" 5
, Ty |
A C 1 -
44 5 47
“ ANt o= v 4

1-49/64 Zoll (45 mm)

TUREN
—— e

T

2 Aufgaq]gﬁq]@'&en an der TUr montieren: Tur

h 4
718
Zoll (22,5 mm)
A 1 3 »
2-3/4 Zoll (70 mm) 21/64 Zoll (8,5 mm) < >
A 2-3/4 Zoll (70 mm)
718 Vorderseite
Zoll (22,5 mm)
4 > < >
2:3/4 Zoll (70 mm) Zszol(zomm
35mm TUR
2-3/4 Zoll (70 mm) 2-3/4 Zoll (70 mm)
des K ist mit der L M|
< P>

4 4 Die / \‘
o 7
Zol\(rmm)

21/64 Zoll (8,5 mm)

4
1-3/8 Vorderseite
roll (i mm)
> < >
2-3/4 Zoll (70 mm)

2-3/4 Zoll (70 mm)



3 HangehsigdieHitisesT L eren tien Rty YR rrbem SAYRPER R tFARGGHasIE AL dHiangers in

Wiederholen Sie den Vorgang mit der Hintertir.

Mit einem Schraubenschliissel die Turhdhe anpassen

4 Untere FUO 4R G RRIR GEERrBRIGE LN RAEH B SSIRRBIRPIER GRMERSHyen sie sie mit

Schrauben am Boden.

fave [ -

#6 x 3/4"(19 mm)

: ! » /
(Standard fiir 45 mm dicke Tiiren) \ ! _,,»—_“,,:"

! 1 LT e

i V=7

Installationsanleitung fiir Bodenfiihrungen fiir 35 mm dicke Holztiren:




5 Passen Sie die Aufhanger bei Bedarf an, um die Turen mit den Turpfosten auszurichten.

EINSTELLMUTTER/

6 Instq{%ﬁg}ag@pﬁr{ﬁ}&yﬁﬁm @g}ﬁ%m&ﬁi@(ﬂﬁg%%mggﬁg%eite der Vordertur 1-1/2"(38mm) von der Turkante, 1/2"(13mm) von der Oberseite (Hohl

—p I 1-1/2 Zoll (38 mm)
Vordertur .
| s |
PFOSTEN |‘:'| V PFOSTEN
—

11111

(371/2 Zoll

8 mm)

<W 000T) .07

Wartung

1. Vermeiden Sie langere Sonneneinstrahlung, um der Hautalterung vorzubeugen.



Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai 200000 CN.
Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730
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Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support



VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

Ensemble de portes coulissantes

Modéle : YMXT-XC40-5

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils & des prix compétitifs.
« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par
nous ne représente qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant
certains outils chez nous par rapport aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes
les catégories d'outils que nous proposons. Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier
soigneusement lorsque vous passez une commande chez nous si vous
économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.



®
VEVOR Ensemble de portes coulissantes

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modéle : YMXT-XC40-5

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur nos produits ? Vous avez besoin d'assistance technique ? N'hésitez pas a
nous contacter : Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les instructions du
manuel avant de l'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement notre manuel d'utilisation.
L'apparence du produit dépend du produit que vous avez recu. Veuillez nous excuser, nous ne vous

informerons plus en cas de mise a jour technologique ou logicielle de notre produit.



INSTRUCTIONS

Merci beaucoup d'avoir choisi cet ensemble de portes coulissantes.
- Veuillez lire toutes les instructions avant de I'utiliser. Ces informations vous aideront a obtenir
les meilleurs résultats possibles.

Les produits présentés dans ce catalogue peuvent avoir une couleur différente de celle de
I'article réel.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
AVERTISSEMENT :

Assurez-vous que les réglementations en matiére de santé et de sécurité, les autorités locales et
les pratiques

générales de l'atelier sont respectées lors de I'utilisation des outils.

* N'utilisez PAS d'outils s'ils sont endommageés.

Maintenez les outils en bon état et propres pour une performance optimale et sdre.

Portez des vétements adaptés pour éviter les accrocs. Ne portez pas de bijoux flottants et
n'attachez pas les cheveux longs.

Tenez compte de tous les outils et pieces utilisés.
* Si vous travaillez a partir du véhicule, assurez-vous que le lieu de travail est sir et stable.
*

N'utilisez pas ces outils si vous étes fatigué ou sous l'influence de
alcool, drogues ou médicaments intoxicants.

* AVERTISSEMENT DE SECURITE PERSONNELLE !

Portez toujours un équipement de protection individuelle.

*EQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE

1. Portez toujours des lunettes de sécurité antichoc qui assurent une protection frontale et
latérale des yeux. L'équipement de protection des yeux doit étre conforme aux normes CSA
Z94.3-07 ou ANSI Z87.1 selon le type de travail effectué.

2. Portez des gants qui assurent une protection en fonction des matériaux de travail ou pour
réduire les effets des vibrations de I'outil.



OUTILS REQUIS

Montage et utilisation

PRE-INSTALLATION

>

MATERIEL INCLUS

ST4.2x32(x9)

Oy | Qo

ST5.5x32 (x8) ST4.2x19 (x2)

&

(x1)

ST4.2x19 (x3)

(x1)




INSTRUCTIONS

QUINCAILLERIE POUR PORTES COULISSANTES Convient aux portes en bois de 35 et 45 mm d'épaisseur
chaque porte a un poids maximum de 150 Ib

PREPAREZ L'OUVERTURE AVEC SOIN : ASSUREZ-VOUS QUE LES COINS SONT EQUERRES, QUE
L'EN-TETE EST DE NIVEAU ET QUE LES JAMBAGES SONT DROITS.

2 portes : 2x largeur de porte-1"

, =, AR |
A C 1 _
// —1 =

2 ) éz
ANt o= v

1-49/64" (45 mm)
PORTES
:
g §
t L

REMARQUE : Alternez les ensembles de roues de suspension sur la piste pour assurer une pression uniforme.

m (2-3/4 pa) de chaque bord

2pla ension de montage sur la porte : fixez |
PlaayeSFE Y 3Reh o P
h 4
7/8"
(22,5 mm)
r > .
2-3/4" (70 mm) 21/64" (8,5 mm) < gl
2-3/4" (70 mm)
18" Face avant
(22,5 mm)
Al « >
2-3/4" (70 mm) 2-3/4" (70 mm)
PORTE 35mm
2-3/4" (70 mm) .
4 » L ) : - o 2-3/4" (70 mm)
hl Ll a plaque de fixation du cintre est alignée avec le panneau intérieur. o n
/ % »
) ’ o
(35 1m)
21/64" (8,5 mm)
4
1-3/8" Face avant
35 im)
> 4
2-3/4" (70 mm) La plaque de fixation du cintre est alignée avec le panneau extérieur. 2-3/4" (70 mm)

4
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SONDER ¢

Utilisez une clé pour régler la hauteur de la porte

4 Instafigp le-guide nfgdedhtfaiies Psrdestd5uLinBRERLrS s FPMIRREAEIRZ-le au sol avec

des vis.

faver [

#6 x 3/4" (19 mm)

!7-:::{;!_7__7_,:-;""' >
: ! = "“5/
(par défaut pour une porte de 45 mm d'épaisseur) ! ! BT T
i 1 LT e
: Lot

/:”—”

Instructions d'installation du guide au sol pour porte en bois de 35 mm d'épaisseur :




5 Ajustez les cintres, si nécessaire, pour mettre les portes d'aplomb avec les montants.

ECROU DE REGLAGE /

6 Insta(u]gylglpggﬁgé)lgﬁeﬁdﬂgjééw twog%% '@@Bﬁ@@m\?s&iygi(?’s mm) du bord de la porte, 1/2" (13 mm) du haut (creux

—p ¢ 1-1/2" (38 mm)
porte d'entrée —

= e

MONTANT — H/ MONTANT

[y
- h ’}j; )
/R X
:
| m—|

Entretien

1. Evitez I'exposition prolongée au soleil pour éviter le vieillissement.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

Schuifdeurset
Model:YMXT-XC40-5

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.
"Save Half", "Half Price" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen
een schatting weer van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons
te kopen in vergelijking met de grote topmerken en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén
gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt. Wij herinneren u eraan om zorgvuldig te
controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote
topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.



VEVOR® Schuifdeurset

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Model:YMXT-XC40-5

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust
contact met ons op: Technische ondersteuning en E-
garantiecertificaat www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het product
gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding voor.
Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Vergeef ons
dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates voor ons product
zijn.



INSTRUCTIES

Hartelijk dank dat u voor deze schuifdeurset hebt gekozen.
- Lees alle instructies voordat u het gebruikt. De informatie zal u helpen om de best
mogelijke resultaten te behalen.

De producten in deze catalogus kunnen qua kleur afwijken van het daadwerkelijke
artikel.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
WAARSCHUWING:

Zorg ervoor dat u zich bij het gebruik van gereedschap houdt aan de voorschriften voor gezondheid
en veiligheid,
de lokale autoriteiten en de algemene werkplaatsvoorschriften.
:GEBRUIK GEEN gereedschap als het beschadigd is.

Zorg ervoor dat gereedschap in goede en schone staat verkeert voor de beste en
veiligste prestaties.

Draag geschikte kleding om te voorkomen dat het blijft haken. Draag geen losse
sieraden en bind lang haar vast.

Houd rekening met alle gebruikte gereedschappen en onderdelen.
* Als u buiten het voertuig werkt, zorg er dan voor dat de werkplek veilig en stabiel is.
*

Gebruik deze hulpmiddelen niet als u moe bent of onder invioed van
alcohol, drugs of bedwelmende medicijnen.
* WAARSCHUWING VOOR PERSOONLIJKE VEILIGHEID!

Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen.

*PERSOONLIJKE BESCHERMINGSMIDDELEN

1. Draag altijd een impactveiligheidsbril die bescherming biedt aan de voor- en zijkant
van de ogen. Oogbeschermingsapparatuur moet voldoen aan de CSA Z94.3-07 of
ANSI Z87.1-normen op basis van het type werk dat wordt uitgevoerd.

2. Draag handschoenen die bescherming bieden op basis van het materiaal waar u mee werkt of die
de effecten van trillingen van het gereedschap verminderen.



Montage en gebruik

PRE-INSTALLATIE

BENODIGDE GEREEDSCHAPPEN

>

INBEGREPEN HARDWARE

ST4.2x32(x9) (x1) (x4) ST5.5x32 (x8) ST4.2x19 (x2) (x1)

S

(x1) ST4.2x19 (x3) (x1)




INSTRUCTIES

SCHUIFDEURBESLAG Past op houten deuren van 35 en 45 mm dik

elk deur max gewicht 150lbs

BEREID HET OPENEN ZORGVULDIG VOOR: ZORG ERVOOR DAT DE HOEKEN HAAKS ZIJN, DE
BOVENKANT WATERPAS STAAT EN DE STIJLEN RECHT ZIJN.

2 deuren: 2x deurbreedte-1" i <

&

—J —

1-49/64"(45mm)

DEUREN
e &
: “g
d §
i L
fe—=

OPMERKING: Plaats de ophangwielen afwisselend op de rails om een gelijkmatige druk te verkrijgen.

2 Bevggrtﬁ%ngéwﬁten aan de deur: Bevestig de de

70omm van elke rand

h 4
7/8"
(22,5 mm)

21/64"(8,5 mm) < >
4 2-3/4"(70mm)

718"
(22,5 mm)

A

Voorzijde

d »

2-3/4"(70mm)

<4 »

2-3/4"(70mm)

35mm DEUR
-3/4*(70mm)

hl 1 De bevestigingsplaat van de hanger is uitgelijnd met het binnenpaneel.

@]a

2-3/4"(70mm)

o »
hl L

o i
(35 $m)

21/64"(8,5 mm)

1-3/8" Voorzijde

35r¢nm)

B
»

2-3/4"(70mm)

> »
>

De bevestigingsplaat van de hanger is uitgelijnd met het buitenpaneel.

2-3/4"(70mm)

4



3 Hang (g A REGHEARRI G ART FRARINRRAS tntSfRYf 5 SERRENSHRSIYAyJe hanger in

Herhaal dit met de achterdeur.

Gebruik een sleutel om de deurhoogte aan te passen

Loodgieter

4 Ondgqg&lsegdeeéé[b%gp ﬁf?&nsé:@Hglﬂ%w%r?%f%fgﬂfo%e@mp%vestig de geleider met

schroeven aan de vloer.

{Jorvee

#6 x 3/4"(19mm)

Installatie-instructies voor vioergeleider voor 35 mm dikke houten deur:

1 1 -
(standaard voor 45 mm dikke deur) \ i BT

i ! T

i -7 -




5 Pas indien nodig de hangers aan om de deuren met stijlen loodrecht te stellen.

6 StoEnh%é&%ﬁlSFﬁj‘bﬁﬁ)’%f&@d?ﬁﬁ}%ﬁéfh@%ﬂﬁ@&%ﬁiﬁ%&&@%&@FH?H&Lﬁér{T‘m van de rand van de deur en 13 mm van de bovenkant (holle deur).

! < 1-1/2"(38mm)
voordeur -
|l=l
JAMB :I = JAMB

zW000T).0%

Onderhoud

1. Vermijd langdurige blootstelling aan de zon om veroudering te voorkomen.
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Set med skjutdorrar
Modell: YMXT-XC40-5

Vi fortsatter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara halften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss
representerar bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kbpa vissa
verktyg hos oss jamfort med de stora toppméarkena och betyder inte nédvandigtvis att tacka
alla kategorier av verktyg som erbjuds av oss. Du paminns om att noggrant kontrollera
nar du gor en bestallning hos oss om du verkligen sparar hélften i
jamforelse med de framsta varumarkena.



VEVOR® Set med skjutdorrar

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modell: YMXT-XC40-5

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behdver du teknisk support? Kontakta oss garna: Teknisk
support och e-garanticertifikat www.vevor.com/
support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, las alla instruktioner noggrant innan du
anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual.
Utseendet pa produkten &r beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte
kommer att informera dig igen om det finns ndgon teknik eller mjukvaruuppdateringar
pa var produkt.



INSTRUKTIONER

Tack sa mycket for att du valde detta skjutdorrsset.

- Las alla instruktioner innan du anvander den. Informationen hjalper dig att uppna
basta mojliga resultat.

Produkterna i denna katalog kan ha en annan farg an den faktiska varan.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
VARNING: Se

till att halsa och sakerhet, lokala myndigheter och allmanna verkstadsforeskrifter
foljs nar
du anvander verktyg.
* ANVAND INTE verktyg om de &r skadade.
Hall verktygen i gott och rent skick for basta och sékraste prestanda.
*
Bar lampliga klader for att undvika att det fastnar. Bar inte l6sa smycken och bind
tillbaka langt har.
Redogor for alla verktyg och delar som anvands.
* Om du arbetar utanfor fordonet, se till att arbetsplatsen ar saker och stabil.
*
Anvand inte dessa verktyg om du ar trott eller paverkad av
alkohol, droger eller berusande mediciner.
* VARNING FOR PERSONLIG SAKERHET!

Bar alltid personlig skyddsutrustning.

*PERSONLIG SKYDDSUTRUSTNING

1. Bér alltid skyddsglas6gon som ger skydd pa framsidan och sidan av 6gonen.
Ogonskyddsutrustning bor dverensstamma med CSA Z94.3-07 eller ANSI 787.1
standarder baserat pa den typ av arbete som utfors.

2. Anvand handskar som ger skydd baserat pa arbetsmaterialen eller for att minska
effekterna av verktygsvibrationer.



VERKTYG KRAVS

Montering och anvandning

FORINSTALLATION

>

HARDVARA INGAR

ST4,2x32(x9)

(x1)

ST5,5x32 (x8) ST4,2x19 (x2)

(x1)

S5

(x1)

€ mmm>

ST4,2x19 (x3)

(x1)




INSTRUKTIONER

SKIDDORRSHARDVARA Passar 35 och 45 mm tjocka traddrrar

FORBERED ATT OPPNA NOGGRANT: SE TILL ATT HORNEN AR FIRKANTA, RUBBEN AR NIVA OCH
SKAMMAR AR RAKA.

2 dérrar: 2x dorrbredd-1" 5
: = A |
A C 1A -
g =
ez - éz
ANt =77
1-49/64‘1_" (45 mm)
DORRAR. .o

2 Mo%%%hégqi&atar padoérren: Fast dorrpls

h 4
7/8"
(22,5 mm)
A oo P
2-3/4" (70 mm) 21/64" (8,5 mm) < >
L 2-3/4" (70 mm)
8" Framsidan
(22,5 mm)
+ il L < L
2-3/4" (70 mm) 2-3/4" (70 mm)
35mm DORR
-3/4" (70 mm . .
< 1 Hangarens féstplatta &r i linje med den inre panelen. "‘3/4 (70 mr:
< >

o 1—38"

(35$m)

@]a

21/64" (8,5 mm)

1-3/8" Framsidan

35r¢nm)

B
»

2-3/4" (70 mm)

2-3/4" (70 mm)

Héangarens fastplatta &r i linje med ytterpanelen.

4



3 HangAPeeen &8 sie PR ARIBMA-SRAURL Bifsfa SHHE BAPgATRAG Svangtapp
Upprepa med bakdérren.

Anvand en nyckel for att justera dorrens hojd

4 Instglles ARG IR R U RALARATFMEE S iSRRI st i golvet med

skruvar.

fave [ -

#6 x 3/4" (19 mm)

= H ! - /
(standard for 45 mm tjock dérr) i \ I S
: I o g
i 1 T -_”

Golvguide installationsinstruktion for 35 mm tjock tradérr y




5 Justera hangarna, om det behdvs, for att skjuta dérrar med karmar. H

JUSTERINGSMUTTE

6 '”Stﬁgﬁﬁﬁ)séﬁé’rptid;éﬁbﬁ@’?ﬁﬁ{)R%HWQQ%HHWQY&&P&E/T (38 mm) fran dorrkanten, 1/2" (13 mm) uppifrén (ihalig)

—p lg—1-1/2" (38 mm)
ytterdorr —
1= \
SIDOKARM |l:l| H/ SIDOKARM
| e

W woooTt) .07

Underhall

1. Undvik langvarig exponering for solen for att undvika aldrande.
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Soporte técnico y certificado de garantia electronica www.vevor.com/support

Juego de puertas corredizas
Modelo: YMXT-XC40-5

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.
"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos
solo representa una estimacion del ahorro que podria obtener al comprar ciertas
herramientas con nosotros en comparacion con las principales marcas y no necesariamente
significa que cubra todas las categorias de herramientas que ofrecemos. Le recordamos
que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si
realmente estd ahorrando la mitad en comparacién con las principales marcas.



®
VEVOR Juego de puertas corredizas

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modelo: YMXT-XC40-5

.NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ; Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en contacto
con nosotros: Asistencia técnica y certificado de garantia
electronica www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del manual

antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro manual de

usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibi6é. Perdonenos por no
informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en nuestro producto.



INSTRUCCIONES

Muchas gracias por elegir este juego de puertas corredizas.
- Lea todas las instrucciones antes de usarlo. La informacién le ayudara a lograr los mejores
resultados posibles.

Los productos mostrados en este catalogo pueden ser de color diferente al articulo real.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
ADVERTENCIA:

Asegurese de que se cumplan las normas de salud y seguridad, las de las autoridades
locales y
las practicas generales del taller al utilizar herramientas.
* NO utilice herramientas si estan dafiadas.
Mantenga las herramientas en buenas condiciones y limpias para un rendimiento
mejor y mas seguro.
Use ropa adecuada para evitar enganches. No use joyas sueltas ni recoja el cabello
largo.
Tenga en cuenta todas las herramientas y piezas que se utilizan.
* Si trabaja fuera del vehiculo, asegurese de que el lugar de trabajo sea seguro y estable.
No utilice estas herramientas si esta cansado o bajo la influencia de
alcohol, drogas o medicamentos intoxicantes.
* jADVERTENCIA DE SEGURIDAD PERSONAL!

Utilice siempre equipo de proteccion personal.

*EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

1. Utilice siempre gafas de seguridad contra impactos que protejan los ojos por delante
y por los lados. El equipo de proteccion ocular debe cumplir con las normas CSA
Z94.3-07 o ANSI Z87.1 segun el tipo de trabajo realizado.

2. Utilice guantes que proporcionen proteccién segun los materiales de trabajo o para reducir
los efectos de la vibracion de la herramienta.



Montaje y uso

PREINSTALACION

HERRAMIENTAS NECESARIAS

>

HARDWARE INCLUIDO

Oy | Qoo

(x4) ST5.5x32 (x8) ST4.2x19 (x2) (x1)

ST4.2x32(x9)

S

(x1) ST4.2x19 (x3) (x1)




INSTRUCCIONES

HERRAJES PARA PUERTAS CORREDERAS Se adapta a puertas de madera de 35 y 45 mm de espesor.
Cada puerta pesa 150 libras como maximo.

PREPARE LA ABERTURA CON CUIDADO: ASEGURESE DE QUE LAS ESQUINAS SEAN CUADRADAS,
EL CABECERO ESTE NIVELADO Y LAS JAMBAS ESTEN RECTAS.

2 puertas: 2x Ancho de puerta - 1"

I

—

7 TSR
o = Z7
44 5 47

4 A —— =777 !

1-49/64" (45 mm)
PUERTAS
S g

68)
BBERA56m

1

NOTA: Alterne los conjuntos de ruedas de suspension en el riel para proporcionar una presion uniforme.

2. Mo ension en la puerta: fije las
BRERPIREE 52 RHP P i
h 4
7/8"
(22,5 mm)
% 21/64" (8,5 mm) < >
A 2-3/4" (70 mm)
LLs Lado delantero
(22,5 mm)
Al « >
2-3/4" (70 mm) 2-3/4" (70 mm)
PUERTA DE 35 MM
Fo @0 mm) 2-3/4" (70 mm)
< ; La placa de fijacion de la percha esta alineada con el panel interior. P |
< »

o o
(35 rlm)

¥
@]a

21/64" (8,5 mm)

Lado delantero

> »
>

.
»
2-3/4" (70 mm)

-3/4" (70 mm) La placa de fijacion del colgador esta alineada con el panel exterior.

N

4
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Repita con la puerta trasera.

I SONDEAR ¢

Utilice una llave para ajustar la altura de la puerta.

4- Instalela yif IRf9EP G e S ATE IR s FEre 7 1By 613 a plomo, fijela al piso con tornillos.

{Jorvee

#6 x 3/4" (19 mm)

(predeterminado para puerta de 45 mm de espesor) E \

Instrucciones de instalacion de guia de piso para puerta de madera de 35 mm de espesor:




5 Ajuste los colgadores, si es necesario, para alinear las puertas con las jambas.

TUERCA DE AJUSTE /

6 Instam@goq% m:19851m)e(ljégag %‘Aﬁ&@ﬂﬁéFﬂW&%ﬁé@ %em?c%edaégﬁéﬁf 1-1/2" (38 mm) del borde de la puerta, 1/2" (13 mm) desde la parte superior (hueco)
_p < 1-1/2" (38 mm)

puerta principal

JAMBA = = JAMBA

(é'“
A = . 8 mm)|
‘N oA

/5 i
5

| — |

| l:lii/
—

Mantenimiento

1.Evitar la exposicion prolongada al sol para evitar el envejecimiento.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

Set porta scorrevole
Modello:YMXT-XC40-5

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.
"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi
utilizzata rappresenta solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando
determinati utensili con noi rispetto ai principali marchi principali e non significa
necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi offerti. Ti ricordiamo
gentilmente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi

se stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.



VEVOR® Set porta scorrevole

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Modello:YMXT-XC40-5

S

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACH!

Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:
Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support

Questa € l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni
del manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro
manuale utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo
di perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o
software sul nostro prodotto.



ISTRUZIONI

Grazie mille per aver scelto questo set di porte scorrevoli.
- Si prega di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzarlo. Le informazioni ti aiuteranno
a ottenere i migliori risultati possibili.

| prodotti rappresentati in questo catalogo potrebbero avere un colore diverso rispetto
all'articolo reale.

SALVA QUESTE ISTRUZIONI
ATTENZIONE:

guando si utilizzano gli utensili, assicurarsi che siano rispettate le norme di salute e sicurezza,
le normative
delle autorita locali e le norme generali sulle pratiche di officina.
= NON utilizzare utensili se danneggiati.

Mantenere gli utensili in buone condizioni e puliti per ottenere prestazioni ottimali
€ piu sicure.

Indossare indumenti adatti per evitare di impigliarsi. Non indossare gioielli svolazzanti
e legare i capelli lunghi.

Tenere conto di tutti gli utensili e dei pezzi utilizzati.
* Se si lavora fuori dal veicolo, assicurarsi che il posto di lavoro sia sicuro e stabile.
*

Non utilizzare questi strumenti se sei stanco o sotto I'effetto di
alcol, droghe o farmaci inebrianti.
* AVWERTENZA PER LA SICUREZZA PERSONALE!

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale.

*DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

1. Indossare sempre occhiali di sicurezza antiurto che forniscano protezione frontale
e laterale per gli occhi. L'attrezzatura di protezione degli occhi deve essere conforme
agli standard CSA Z94.3-07 o ANSI Z87.1 in base al tipo di lavoro svolto.

2. Indossare guanti che garantiscano una protezione adeguata ai materiali da lavorare
o che riducano gli effetti delle vibrazioni dell'utensile.



Montaggio e utilizzo

PRE-INSTALLAZIONE

STRUMENTI NECESSARI

>

HARDWARE INCLUSO
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ST4.2x32(x9) (x1) (x4) ST5.5x32 (x8) ST4.2x19 (x2) (x1)

S

(x1) ST4.2x19 (x3) (x1)




ogni porta peso massimo 150 libbre

FERRAMENTA PER PORTE SCORREVOLI Adatto a porte in legno spesse 35 e 45 mm

PREPARARE L'APERTURA CON ATTENZIONE: ASSICURARSI CHE GLI ANGOLI SIANO PERFETTI, CHE LA

TESTATA SIA A LIVELLO LIVELLATO E CHE GLI STIPITI SIANO DRITTI.
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NOTA: alternare i gruppi di ruote del gancio nel binario per garantire una pressione uniforme.

are le piastre della porta alla parte superiore della_paorta, a 70 mm (2-3/4") da ciascun borda
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Ia stessa operazione con la porta posteriore. ]

Utilizzare la chiave inglese per regolare I'altezza della porta
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pavimento con le viti.
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#6 x 3/4"(19mm)

Istruzioni di installazione della guida a pavimento per porta in legno spessa 35 mm:
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5 Se necessario, regolare i ganci per mettere a piombo le porte con gli stipiti.

DADO DI REGOLAZION/
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Manutenzione

1. Evitare I'esposizione prolungata al sole per prevenire l'invecchiamento.



Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11haol1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730
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UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Francoforte sul Meno.

CONSULENZA YH LIMITATA.

C/O YH Consulting Limited Ufficio 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support



